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Acuerdo entre el Alto Comisionado de Jas Naciones Unidas para Jos
Derechos Humanos y el Gobierns de Ia Replblics de Guatemalsa
relative al estableciniento de una oficina en Guatemala

El Alto Comisinnaéo'dc las Naciones Unidas para los Derechos Humanos {en
adelante, "el Alic Comisionado® o el ACNUDH™ v el Gohierno de la Repiblica de
Guatemala {en adelanie, e} “Gobierne"},

Redfirmando 1o Propésites y Principios de Ia Carta de lay Nasiones Unidas,
en particular el de ls cooperacién imternacional en ef desarvolle v estimulo ded
respete de los derechos humanes,

Reconociendo 1z importancia de que sean observados 2 Declaracidn Universal
de 108 Derechos Humanos, ef Pacto Internzcional de Derechos Civiles v Palftices, el
Pacto Internacional de Derschos Econdmicos, Sociales v Culturales y otros
instrumentos internacionales de derechos humanos, -

Considerando ¢ compromise contraido por ef Goblerns de Gustemals, al
firmar y ratificar diversos tratados internacionsles de derechos humanos y al
extender una invitacidn ablerta 2 todos log mecanismos de 1z Comisidn de Derschos
Humanos, de aplicar l2s recomendaciones que I han formulado diversos drganos de

supervisién de los tratados y diversos mecanismos especiales de la Comisidn de
Drerechos Humanos,

Terlendy presente ol interés del Gobierno de Guaternala de estzblecer upa
Oficina del ACNUDH en Guatemala, con el mandato de proveer asistencis téenics a
lag zutoridades guatemaltecas en ef degarrolio y efecucitn de politices v programas
para la promocidn v proteccién de Jos derechos humanos, de observar 1z evolucién
de ia situacidn def pais en materiz de derechot humanos y presenter sl Alis
Comisionado informes sobre el estebiecimisnio de 1a Oficing v sobre fag actividades
de ésta en cumplimiento de su mandalo,

Considerande que el establecimiento de 1z Oficing fiene como base e} mandato
encomendade al Alto Comisionado por la Asamblea General de tas Naciones Unidag
en su resolucidn 48/141, de 20 de diciembre de 1993,

Considerando que 1z Oficing prevista en el presente Acuerdo ofreceriz
significativay posibilidades pare Ie promaciden v nrotensidn de te vide, Iz Hbertad, ln
seguridad, ¢l bienestar, el desarrollo econdmico v social v otros derechos humanos
fundamentales en 2l contexto del sumplimiento de los compromitos contrafdes en
ios walados internacionales de derechos humenos firmados y ratificades por
Guatemals,

Fan convenido en to siguiente:

Articule . Definiciones
[ Alos fines del presents Acuerdo, serdn aplicables las siguientes definicionss:

{a} Por "Oficina" se enmtenderd Iz Oficinz del Alte Comisionade de las
Naciones Unidas para lot Derechos Humanos en 1z Ciudad de Gustemals y
cuglesquiera oiras suboficinas gque s¢  etablezesn en Guatemala, con el
consentimiento del Goblerno;




(b} Por“Gobierno” se entenders e Gobigrns de s Repfiblica de Guatemalsa;

{e} Por *Convencidn® se entenderd lz Convencidn sobre Prerrogativas e
Inmunidades de las Naciones Unidas, adoptadz por 1z Asamblea General de las

Maciones Unidas e} 13 de febrero de 1946 on la que Guaternala es Parte desde el 7
de julio de 1947;

{4} Por "Partes™ se entepderin lzs Naciomes Unidas v el Cobierns de la
Repdblica de Guatemals;

{e} Per "Director de fa Oficina® se entenders el funcionario de las Naciones

“Unides encargado de dirigir ¥ supervisar, en nombre y bajo 1s autoridad dei AMo
Comisionado, tas ac!iﬁéadcs de la Oficing;

{f} Por "funcionarios de s Oficine” se entenderdn &l Director de 1z Oficina ¥
todas las personas que integren el personsl de éste, emplendas conforme 8} Bstatuto
v &t Reglamento del Personal de lag Naciones Unidas, con excepeisn de fas personas
contratadas tocslmente v pagades por hovs, de conformidad con lo dispussto en la
resolucidn. 76 (I} de la Asambles General de las Naciones Unidas, de 7 de disiembre b
de 1946;

_ {g FPor “expertos en misién” s entendevén las personas distintas de los
fimeionarios de lag Naciones Unidas que cumplan misiones para e ACNUDH en o
marco del mrticulo VI de fa Convencidn;

Artienlo J1. Obleto v dmbite territorial del Acuerde

L. El presente Acuerdo siene por objeto esteblecer la Oficing del Alto
Comisionado en Guatemala, regular ¢f estatuto de s Oficina v su personal v facilitar
lag actividades de cooperacidn de s Oficine con ¢f Gohierne,

Artheulo TI1. Aplleacidn de Iz Convencibn

i, La Convencién serd aplicable & 1s Oficins, sus bienes, fondos y haberes, asi
coma a sus funcionarios ¥ & 508 experios en misién en Guatemals,

Articule ¥Y. Mandate, objetives y norinas generales pars ¢f funclonsmients de 1s Oficina

1. De conformidad con o mandsto snunciade en lz resolucidn 487141 de Iz
Asambles Genersl, de 20 de diclembre de 1993, la Oficine obeervard ¢ informard
sobre 1z situacidn de los derechos humanos z fin de zsesorar & las zutoridades
guaternzitecas en bz formulzcidn v aplicscidn de politicas, programas v medidas
parg promover y proteger Jos derechos humanos en Guatemala. Bn cumplimients de
su mendato, 12 Oficing sentrard sus sotividadeés en 1z cooperacidn con & Goblemo
de Guatemals & fin de contribuir & mejorer 1z situacién de loe derechos humanos v,
en colaboracidn con otras erganizaciones internacionales, promover, denire de los
Hmites de sue respectives mandatos, &f respets y la observanciz de los derschos
humenos en Guatemala v Iz aplicacién de las recomendaciones formuladss 2
Guatemnalz por diversos drgamey v mecanismos intermacionales de derechos
humanos. La Oficina, asimisma, prestard servicios de agesoramienio, £n 1as esferas
de su competencia, a representantes de la sociedad civil, & organizaciones ne
gubernamentales de derechos humnanos v 3 particulares.

% Las actividedes de I Oficina se regirdn por las normas sipuientes:



(8) Todas las actividades de la Oficine tendrén por objets cumplit su
mandato y lograr sus objetivos;

{e} Lz Oficing, sujetz en todo momento & las disposiciones det presents
Acuerdo, funtionard como centto de gestion y didlogoe, promoviznds un clima de
conflanza en todos log sectores involucrados o interesados en las cuestiones de
derechos humanos ¥ manteniendo contectos y relaciones de soordinscidn con el
Gobiemns nacipnal;

{¢} La Oficing sctuard con discrecitn vy, £n sus relaciones com todos log
-sectores involucrados en lag esferzs de su competencia, se regird por fos principios

de lag Naciones Unidas, entre sliog los de impareiatidad, independencia, objetividad
¥ framsparencia,

Articule V. Fencienes de lz Oficina

1. La Oficina, conforme a lo que preseribe su mandato, siercers Jas siguisntes
funciones bajo Ia autoridad del Alto Comisionado:

{8} Asesorard al poder gjecutive en n definicidn general y 1a puesta en
practica de normas de derechos humanos, en particular 2 1z Comisidn Presidencial
Coordinadora de la Politica del Eiecutivo en Materia de Derechos Humanos
{COPREDEH]}. Bn este contexto, podrd proporcionar servicios de agesorsmients z
la Policla Macional Civil, las Puerzas Armadas, otras instituciones del ejecutive
responsables de pollticas en derechos humanos, y el poder legislative, v se
cerciorard de que fode provecto de lev en materia de derechos Busmanos ses
respetucso de fos mstrumentos y compromises internzcionzles en e materia,

{8} Asesorard 3 loy representantss de le sociedad civil y 2 os warticulares
respecto de todos los ssuntos refacionados con la promocibn v proteccién de los
derachos humanos, incluide a3 utilizacién de los mecanismos nacionales e
internacionales de proteceidn.

{c} Asesorard e lag actusles v futuras instituciones nacionales de promocidn
y proteceidn de lot derechos humanos, en particular 3] Procurader de los Derechos
Humanos, el Fiscal de ta Repiblics v ¢l Procurador General de 1o Nacidn, con miras
& fortalecer sus actividades,

{d) Asesorard 8l Estedo y 2 izt entidades no gubernamentales gobre
programezs de educacion chudedans y programas de formacibn para funcionarios del
orden piblico, abogados v personal de facultades de devecho, el Ministerio Féblico
y £l sistema judicial,

{€) Se oerclorart de que ias recomendaciones y decisionss de fos éryancs de
derechos humenos de las Naclones Unides y obras organizaciones internacionales
sean consideradas por las entidades piblices con ambuciones v responsabilidades al

Tespecto, y prestard asesoramiento & dstas on la adopeibn de medidas especificas
pare su aplicacién,

{(f;  Informard 2 lag autoridades competentes sobre violaciones de devechos
humanos y otros abusos en log casos en gue, @ Su juicio, los praocedimienios
juridicos internos eplicados por las emtoridades nacionzles compstentes no sesn
compatibles con lo establecide en oy instrumentes infermacionales periinentes, ¥
formulard recomendseiones con miras = gque adopten medidas preventivas o
correctivas cuzndo o Oficing considere que lo requieren las cirounstencias, Con este
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fin, tz Oficina recibivd cualquier informacién que provenge de cualquier medio, sea
éste particular, privade, pdblico v oficial sobre estos temas que pudiess encomtrar
relevante; la identidad de los sutores de Iz informacidn serd confidencial. La
Oficina tambifn podrd recomendar y promover medidas pars proteger a los autores
de iz informacidn que recibz, asi como a las victimas v testigos de los hechos
denunciades. La Oficina orientard 3 las personas que presenien informacibn v las
alentard 2 que interpongan sus denuncias ante la¢ awtoridedes competenies en el
menor tiempe posible. B particular, in Oficing se sbstendrd de emitir declaraciones
concluyentes en fag que 6e identifique 5 personas u orgenizaciones concrstes como
lepalmente vesponsables de los hechos que se fes iroputan.

(g} Sin perjuicic de la autonomia que tendrd ta Oficina pare establecer os
contactos que congiders necesarios para Hevar adelante sus actividades, Is Oficing
se mantendrd en constante comunicacidn con todes loy orpanismos oficizles
competentes, tanto civiles come militares, asi como con las organizaciones de iz
sociedad civil de promocién v defensa de los derechos humanes, con rmiras »
ohservar y lograr unta spreciscidn independiente e imparcial de 1z situacidn do log
derechos humanos, teniendo en ceenta ef contexto nacionsl. Con ese ohiets, iz
Oficina Hegard 2 zcuerdos con el Gobiemo y las entidades estatales competentes
respesto de Iz estructure v el funciomemiento de mecanismos permenenies de
comunitacitn, consuliz v didlogs con log sectores antes mencionados,

2. - La Oficing  informard regularmente sl Gobierno  de  cuslesquiers
preocupaciones que tenga ¢ evalusciones que haye hecho respesto de lag materias
gue abarcs su mandato con miras 2 alentar el diflogo sobre el particular v obtener g
opinidn del Gobierno al respects,  La Oficina hard declarsciones piblicas
dnicamente por conducts de tos informes v declaraciones del Alte Comisionado v et
Director de la Oficina.

3. La Oficine informarf exclusivamente al Alte Comisfonade sobre las
setividades que lleve zdelante en cumplimiento de su mandatc v sus funciones,
scbre cuslesquiera circunstancies gue hayen facilitade u obstzeulizado su lshor y
sobre los compromisos y medidas adoptadas &l respects por ¢l Gobiemno; también le
haré egar recomendaciones sobre medidas futuras,

4, El Alto Comisionade informerd 2 & Comisidn de Derschog Humanos de las
Naciones Unides, an su Informe bajo el Item IV de 1a sgends, sobre las setividades
que surlan del mandato de la Oficina, El informe tambidn formulard las
observaciones v recomendaciones que & Allo Comigionado considere adecuadss
parz fortzlecer 1z promocidn ¥ proteccidn de los derechos humanes en Guatemala,

Las conclusioned, asi como las recemendaciones que hags [ Oficing, deberdn
ser resultado de las observacionss que diciz su mandato v tener por obieto alentar &
las autoridades nacionales & que obren de conformidad con los instrumentos y
obligaciones nternacionaies de derachos humanos, Bl Alto Comisionads compartirs
el informe con el Oobieme pera propdsitos informatives, antes de someierlo & ia
Comisibn de Derechos Humanos.

5. E! Gobierno podrf pronenciarse sobre el informe del Al Comisionade de que
tratz el pdrrafo enterior, formulando todss las obzervacionss que estime pertinentes

sebre su contenide, las cuales gerdn tansmitidas por el Alte Comitionade s ls
Comigion de Derechos Humanos.

6. Bl Gobierno hard todos los esfuerzos posibles pars gue lzs instituciones
oficizies gue reciban servicios de cooperacién y asesoremients de fz Oficipe
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cuenfen con los recursos suficlentes pars cumplir fus mandatos v aphcar las
recomendaciones gue formule lz Chicing,

El Gobierno herd 1odos los esfusrzos posibles por dar & conocer & mendsto de
la Oficing, #sl como sus declaraciones ¢ informes, & todos sus funcionatios, con
mirag a promover lz cooperacién de las zutoridades ¢ instituciones del Bstado v
contribuir de manera efective 2} pleno cumplimisnto del mandato de 12 Oficina,

Artieats V1. Estatuto de iz Oficing

‘1. La Oficinz tendrd su sede en 2 ciudad de Guatemelz, B} gobiemnoc de
Guatemzla incluiré en el proyectv de presupueste, desde el afio sipuienie 2 la
instalacidn de fz'oficing hasts st clausura, el renglén correspondiente pars sufragar
los cosros de tos ocales de iz Oficina.

2. La Cfielns, sus bienes y haberes, dondequiers estén situades v en poder de
quienquiera que se encusniren, gozarén de immunidad de enjuicizmients, eslvo en
oz casos en que ¢l Secrstaric Gepers] de fus Macionse Unidas hayr renenciade )
expresaments & esa inmunidad, Se enienderd, sin embargo, que ninguna renuncis de

inmunidad se extenderd 2 medida ejecuioria siguna.

3. Los looales de la Oficing serdn inviolables. Los bienes, fondos v haberes de |z
Oficina, dondequiera estén situados y au poder de guienguiers gue se encuentren,
gozardn de inmunidad conta  allanamiento, requisicién, confiscacidn v
expropiacidy, 857 como respects de toda otrz forms de interferencia, see de cardoter
sjecutivo, aGministrative, judicisl o Tepislative.

4, Los archives de ta Oficiua vy, en general, todos los documentos que io
perienezean o se hallen en su posesidn, serén inviolables.

%, Las autoridades competentes no enfrardn en log tocsies de 1z Oficing, salvo con

el consentimiento sxpreso del Director o Directors de iz Oficing v en las
condiciones scordadas con 4 o alla.

6. Las avioridades competenies garantizardn la seguridad v la proteccidn de la
Oficine ¥ procurardn diligentemente cerciorzese de que Iz tranguilidad de 1o Oficing
ne s¢ vea perturbada por ¢l ingreso no autorizado de personas o grapos de personas
del exterior ni por desérdense en sug cercanias.

Artieute VIL Fendos, haberes y ofros blenes

i. Lz Oficinz no esterd sujets 2 controles financieros ni = veglamentos o
morstorias de tipo slguno, v:

€2} Podrd tener en su posesidn vy utilizar fondos. oro o instrumentos
negociables de cuslquier tipo, mantener v utilizar cuentes en cuslguier moneds v
convertiy enslguier moneds en cu poder en cualquier otrs moneda;

{b} Podrd transferic Hbremente sus fondos, oro o monedas de un pats & atro,
¢ bien, dentro de Guatemals, » otves erganizaciones v organismos de! sistema de las
Haciones Unidag;

{¢)  En sus transaccionet financieras, tendrd derecht 2 qus se le apliquen los
tipos de czmbio més fevorabies disponibles Jegaimente,
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Articuls VIIL Exenclones fisesles
1, Le Oficing, sus fondos, haberes, inpresas v ofros bienes;

(2} Estardn exentos def pago de todo impuesto directs. No abstame, queders
entendide que ta Oficina no reclamard exencidn de fos impuestos que, en la prictics,
sonstituyan cobros de servicios de uiilidad piblics;

(b} Estardn exentos del pago de derechos de nduans ¥ de toda prohibicién y
restriceion respecto de los articulos que importe o exporte la Gficina para su uso
oficial. Quedarh entendido, sin embargo, que los articulos gque se importen con
‘mrreglo a esas exenciones no podrén venderse an Guatemsia salve con arreglo a lag
condiciones que se scusrden con el Goblermo:

{¢} Estardn exentos del peago de derechos de adusna v toda pmhibicié# ¥
restriceién en lo relative & 1a importacién y exportacion de sus publicaciones,

Articuto IX. Comunicaciones

i, La Oficina gozard, respscts de sus comunicaciones oficiaies, de facilidades de
somunicasidn no menos favorsbles que sguelles otorgades pov ¢ Gobierno a
cuaiguier otra misidn diplomitica u otrs organizacidn intergubernamentsl en lo que
sespects 8 su estzblecimients y funcionamiento, 2 sus prioridades, a cargos en
concepto de correspondenciz, cables, telegramas, radiogramas, telefotos, teléfonos y
otrss comunicaciones, asf coms respecto de tasas en concepio de informacidn s la #
prensa ¥ iz radio,

2. La correspondensia oficial y todo otro tipo de comunicacidn de ks Oficing ne
podran ser censurados. Bste fnmunidad se haré extensive también 2 los impresos, 2
las comunicaciones de datos fotogrificos y electrénicos vy 2 foda otra forma de
comunicecion que acuerden lag partes. La Oficing tendrd derecho o usar claves v &
despachar y recibir su cotrespondencia, sez por corree o por valija selladz, todo o
cual gert inviclable v no podré ser censurado.

Artfouio X, Funclonaries de bz Oficke
1. los funcionarios de 1z Oficina:

{2} Disfrutarfn de ismounidad de enfuiciamiento respecto  de  sus
declaraciones orales o escritas y de todos los actos que leven & csbo en of
camplimiento de sus funtiones oficiales. Esta inmunidad seguird estando vigente
unz vez terrminado su empleo en la Oficing;

(b} Disfrutarfn de inmunidad de inspeceién y confiscacién respects de su
squipaje oficial;

{¢} Estzrdn exentos del pago de impuestos sobre Tos sueldos v emolumentos
que reciban de Iss Naciones Unidas,

{d} Estzrin exentos de cumpliy lzs obligacionse relacioneday con el servisio
nactonal;

{e} Estarin exentos, conjuntamente con $us cényuges v familiares 2 Carge,
de las restriccionss de inmigracidn v de los requisitos def registro de extranjeros;

Mmi_.__w Hole

iy
e = k
A m.).uw.m_-,.«.?"s’i)j&%‘;



e

(f} Podrin disfruter de los mismos privilegios en materiz de facilidedes de
cambic de divisas que los concedidos & los funcionarios de categorle comparable
que formen parte de misiones diplomdtices acreditadas ente e Gobierng;

{2} Recibirdn, conjurtaments con sug cinyuges y familiares & cargo, asi
como otros miembros de sus hogares, fes mismes facilidades de repatriacitn que los
enviados diplométicos en caso de una orisls internacional;

(hy  Tendrin derecho & importar, exentos del papo de derechos de aduana, sus
muebles, sfectos personales v todos Jos enseres domésticos &l momento de asumir

-BUE cargoes por primers vee en Guatemals.

2. Los funcionarios de iz Oficing, salvo los nacionales o residentes permanentes
de Guatemaia, tambidn tendrdn derecho a:

{2} Importar, exentas dei pago de derechos de sdusnes & impuestos
indirectns, cantidades lmitaday de’ determinzdos artfculos destinados a su use o
consume personaies pero no parz ser vendidos o entregados & otros como regalos;

{by Importar un vebiculo motorizade o adquiritlp en Guatemala, exento del
pago de derechos de aduzna v derechos indirectoss, incluido el impuesto 8l valor
sgregado, de conformidad con Is reglamentacidn vigente en Guastemsls splicable 2
fos miembros de misiones diplométicas de categoris comparable,

3. Ademds de las prerrogatives e inmunidades antes indicadas, el Director o la
Directors de ts Oficing, si no es de nacionzlidad gustemalteca, podrd disfruter,
respecto de si mismo o f misms, de su conyuge y sus hifos menores de edad, de las
prerrogatives ¢ inmunidedes, exenciones v facilidades otorgadas normalmente g log
jefes de las misiones internacionsles. El nombre del Divector o is Directors de ta
Oficing quedard incluide en o lista diplométics del Ministerio de Relaciones
Exteriores de Guatemala,

Articule X1, Experfos en misibn

t. Los representantes del ACMUDH gue cumplan misiones temporales en
Guatemslz vy otras personas que desarvollen actividades de ta Oficing podrén
disfrutar de las prerrogatives, inmunidadesr v facilidades especificadas en lag
secciones 22 y 23 det artloulo VI y en lz seccidn 26 del arteule VII de Ta
Convencida,

Articule KIL. Personal contratado lecalmente v pagado por horas

I, Bl personal contrztzdo en Guatemals y pegado por hotas no podrd ser
enjuiciado por las declstsciones que hays hecho ovalmenie o por esorito wi por
cuslquier acto que rezlice en cumplimiento de sus funciones oficiales,

Artfeule XIIL Benuncls 2 iz inmunidad

T, Las prerrogetivas & inmunidades concedidag en sirtud del presente Asuerde
3 I

obedecerdn a los iniereses del ACRUDH v no tendrdn por obiets el bemeficio

persanal de las personszs de que se drzte, El Ssereterio Sensrsl de las Waciones
Unidas tiene ¢l derecho y bs obligacidn de renunciar 2 iz inmunidad de cualquier
persona indicada en tos ertfoulos X, X1y XIT en todos los casos en gue, 2 su jufels,
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dicha mmunidad obstaculice el curso de la justiciz v sea posibie renunciar 2 #liz sin
perjuicio de log intereses del ACNUDH,

2. Bl ACNUDH cooperard en todo momento con las autoridades pertinentes para
facilitar la debids adminisiracidn de justicla, pgarantizer el respeto de los
reglamentos de policla e impedir que se produzes sbuso zigane en relacidn con las
prevrogativas, inmunidades y facllidades concedidas en virtud del presente Acuerds,

Articule XIV, Ingreso en Guatemals y salids del pals

4. Bl personal de la Oficinz podrd entrar en Guatemala, galir def pals v circular

tibremente en toda Guatemala, B! Gobisrno facilitars 1z libertsd de circulscibn en
tag zonzs de acceso restringide.en coordinacién cun y en scompafamiento a las
sutoridades competentes. La libertad de cireulacidn comprenders las siguientes
prerrogativas, que deberdn ejercerse de conformidad con el mandato dela Oficina

{z} Bl acceso 2 todas lss circeles, cenmtros de dewencidn y lugares de
interrogatorio. Log funcionarios de la Offcina tendrin ia opoidn de entrevistarse en
privade con cualquier detenide o cualquier persons retenids en esos lugares, de

cenformidad con lo dispussts um el apartado (g} del phrrafo | gef artfeule ¥,

) El acceso a las sutaridades centrzles y locales de todos los sectores del
Gobierne, incluidas las fuersas de policls v de seguridad.

(¢} Contzcios directos con particulares, representantes e seciores no
gubsrnamentales, instituciones privadas, hospitales y centrog médicos, asf como con
fos medios de informacida,

(d) Bl zeoeso & todos los decumentos ¥ material oficiales necesarios pars ol
debido desempefio de lag actividadeg de Iz Oficing, exceptuados log que tengan
caricter de informacidn privilegiada v estiputados en ls Constitucibn de Guatemala.

Artieulo XV, Laissez-Passer

1. B! Gobierno veconocerd y aceptard los Iaissez-passer de lzs Naciones Unidas
expedides & los funcionarios de 1a Oficine como documentor vilidos de vizje
eguivalentes a pasuportes,

2, De conformidad con lo dispuesto en la seccién 26 de iz Comvencidn, ef
Gobierno reconoccerd y aceptaré los certificados de las Naclones Unidas expedidos &
las personas que viajen en cumplimiento de actividades del ACNUDHE,

3. Bl Gobierno conviene en expedir todos los visados que sean necesariog pare
dichos certificados o laissez-passer,
Artteule XVI Benderas, emblemas v distintivos

I.  La Oficing podré enarbolar ¢ despleger fa banders yo los emblemss de fap
Waciones ilnidas en sus locales, wehlculos oficiales v de cuslguier otra forms
sonvenida por e partes.

Artfente XVIL identificacién

1. A solichiud del Director de iz Oficing, of Qobiemo sxpedird 2! personal de la
Chiving os documentos de identidad necesarios pars certificsr que, en su validad de



funcionarics de la Oficing, disfrutan de prerrogativag e inmunidades, en particular
en relacidn con 1a Hbertad de cirenlacién,

2. Los funcionarios de lg Oficing deberdn presentar, pere no emiregsr, sus
documentos de identidad 2 todo funcionariv gubernamental sutorizado gue se lo
solicite.

3. Cuesndo un funcionario de i Oficing cese en sus fonciones o sea masiadado, la
Oficing se cerciorard de que sus documentos de identided sean devuelios cuanto
antas al Gobierne,

Articule XV Garantias de! Gablerno

1. Bl Goblemo proporoionurd 2 la Oficina ¥ & su personal, en tods Guatemals, 14
seguridad necesariz para el cumplimisnio eficaz de sus actividades. A esos efectos, i
Ja Ofichis informaré con suficlents anfelacidn 2 log Grganos oficisles desipnades
para esos fines de todo desplazamientc que se proponga efectuar y que pueda
entrafier un riesgo para la seguridad de su parsonal. T

personal, asi como & velar por gue ninguna persone relacionads cot 12 Oficing ses
de modo aigunc objeto de abusos, emenazas, represalias o procesamientos en virtud
de esa situacibn,

2. Bl Gobierno se compromete g respetsr el esfatute de 1z Oficine v de s

3. Respects de todos log cases en que en el presente Acuerds te mencionan las 4
prerrogatives, inmunidades y derechos de Iz Oficina v su personal, zsf como las 3y
facitidades gue el Gobiermno se compromete & conceder, e} Gobierno se cerciorars de ’_':
que las autoridades locales competenies respeten dichay premrogutives, inmunidades
v derechos v proporcionen las facilidades mencionadas.

Bl Goblemo tecurritd 2 todos los medios de informacidn oficiales para dar a F
conocer ampliaments e presente Acuerdo s la poblacidn en genersl y & las ¥
autoridades nacionales v depariamentales, civiles, militares v policlales, También
fnformaerd 2 lag autoridedes competentes de las vecomendaciones hechas por la
Oficinz para que los procedimientos fegaies locales aplicados por estas autoridades ‘
sean consistenies con lo estipulade en los ingtrumentos internacionsles.

Artieulo XIX, Arregio de centreversias i

I, Tods controversiz entre la Oficing y el Goblerno sobre la interpretacidn v
gplicacidn del presente Acuverde o de cualguier ofro scuerds complementario que no
ses resuelta por Iz via de Iz negocizcidn u otro tipo de arveglo convenido debers ger
sometide 2 arbitraje # solicitud de cualquiers de las partes. Cadz varte designard a

- un frbifre y los dos drbifros, & su vez, designarin 2 un fereero, que ejercers Ia I
funcién de presidente. St en &l plazo de treinte (30) diss siguientes a ta solicitud de
arbitraje miguna de las partes no he designado un drbitro, o s en 2f plazo e guince
(15} diss tras la designucidn de dos drbitrog no se ha nombrado ef tercers, cuslquiera
de fas partes podrd pedir al Presidents de lz Corte Internscional de Justicia que
designe & un drbitre. £l procedimiento de arbitraje serd determinado por ios &rbimos
y Jos gastos del procedimiento serin sufregados por lag partes con arreglo 2 iz
digtribucidn que scuerden los 4rbitros. En el fallo arbitral deberd figurar uns
exposicidn de los motives en que se basa; el fallo deberd ser aceptado por las partes
come solucion definitive de la controversia.

gn_ el ,
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Artlento XX, Enlace con el Goblerns

.

. Bl Gobierno designerd s uns entidad de enlace de slio nivel, con atribuciones
parz adoptar decisiones, para que e encargue de fag comunicaciones con ta Oficine
respects de tndas las cuestiones relacionadas con leg sctividades de éata.

Artienta XX, Acuerdos suplementarics

1. Bl Alte Comigionade y ¢l Qobierno podrin convenir acuerdos que suplementen
&l presente Acuerde,

Articule XKL Disposiciones Bnales

I, Bl presente Acuverdo enfrard en vigor en la fechs que e Gobieme ds
Guatermnala notifique al Alto Comisitnado de lug Naciones Unidas pars los Dereches
Humanos que se han cumplido los proceses internos que debe seguiv para tal efecto,

2, Bl presenie Acuerde tendrd una durscidn de tres afics. Las Partes podrén
prorrogar  se  vigenciz por perindos de tres zfios mediante el canie de
comunicaciones por escrito en que se exprese su voluntad a esos efecios, Dichas
comunicsoiones deberdn enviarse por lo menos 90 dlas antss de gue venza el
periodo de-ires afios mencionado en el presente parrafo.

3. Bi presente Acuerdo caducard seis meses después de que cualquiers de las
FPartes notifigus 2 Ta otra de su decision de poner fin 2l Acuerdo, ssivo en lo gue

respects al cese normat de las actividades de Ta Oficing en el pals v 2 2 disposicidn

de suc bienes y maberes,

Heche en Nueva York, 1 10 de Enero de 2005, en dos sjemplares originales en
ingiés v espafiol, ambos igugimente avténticos.

{Firmado)
Sr. Jorge Briz ch
Ministro de Relheiones Exteriores L
Repablica de Guatemala

{Firmade)

Sra. Louise Arbour

Altz Comisionads de lag Naciones Unidas
pata fog Derechos Humanos
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